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Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu

Nationale Evaluatiecommissie van de wetgeving betreffendezwan-
gerschapsafbreking,  Registratie,  Informatiebrochure.  Erratum,
bl. 22465.

Ministerie van Landsverdediging

Werving kandidaten-leerling-piloot voor de Luchtmacht. Samen-
stelling van 93A en 93B promoties, bl. 22465.

22411
Ministére de la Santé publique et de 'Environnement

Commission nationale d'évaluation de la législation sur l'interrup-
tion de grossesse. Enregistrement. Brochure d'information.
Erratum, p. 22465.

Ministére de la Défense nationale

Recrutement de candidats éléves-pilotes pour la Force aérienne.
Constitution des promotions 93A et 93B, p. 22485.

Exécutifs — Communauté frangaise” .
Ministére de la Culture et des Affaires sociales
Premier attaché de l'aide a la jeunesse. Recrutements. Appel aux

candidats, p. 22466. — Attaché de I'aide & la jeunesse. Recrutements.
Appel aux candidats, p. 22470.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 92 — 2607

28 SEPTEMBER 1992. — Ministerieel besluit tot vastlegging van het
model van het ontvangstbewijsboekje en van het dagboek te
gebruiken door personen die een vrij beroep uitoefenen en die,
wegens dat beroep, belastingplichtigen inzake belasting over de
toegevoegde waarde zijn (1)

De Minister van Financién,

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992,
inzonderheid op artikel 320; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de
wet van 4 juli 1989;

* Overwegende :

— dat zo spoedig mogelijk het model van ontvangstbewijsboekje
moet worden vastgelegd dat rekening houdt met de bepalingen van
artikel 59, 1° van de wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en finan-
ciéle bepalingen;

— dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Artikel 1. De modellen van het ontvangstbewijshoekje en van het
dagboek als bedoeld in artikel 320 van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen 1992 en die moeten worden gebruikt door de
personen die een vrij beroep uitoefenen en die, wegens dat beroep,
belastingplichtigen inzake belasting over de toegevoegde waarde
zijn, worden vastgelegd in de bijlagen 1 en 2 van dit besluit.

Ontvangstbewijsboekje

Art. 2, De hiervoren bedoelde personen schaffen zich op hun
kosten ontvangstbewijsboekjes aan bij de drukkers die door de
Administratie der directe belastingen zijn aangenomen.

MINISTERE DES FINANCES

—

F. 92 — 2607

28 SEPTEMBRE 1992. — Arrété ministériel déterminant le modéle
du carnet de recus et du livre journal & utiliser par les personnes
qui exercent une profession libérale et qui, en raison de cette acti-
vité, sont des assujettis a Ia taxe sur la valeur ajoutée (1)

Le Ministre des Finances,
Vu le Code des impdts sur les revenus 1992, notamment
I'article 320;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notam:ment l'article 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Considérant :

— qu'il faut déterminer le plus vite possible le modéle du carnet
de recus qui tient compte des dispositions de l'article 59, 1° de la loi
du 28 juillet 1992 portant des dispositions fiscales et financiéres;

— que cet arrété doit dés lors étre pris d'urgence;
Vu Furgence,
Arréte :
Article ler. Les modeles du carnet de regus et du livre journal
visés & l'article 320 du Code des impéts sur les revenus 1992 et a
utiliser par les personnes qui exercent une profession libérale et qui,

en raison de cette activité, sont des assujettis a ld taxe sur la valeur
ajoutée, sont déterminés aux annexes 1 et 2 du présent arréte.

Carnet de recus

Art. 2. Les personnes susvisées se procurent a leurs frais les
carnets de recus chez les imprimeurs agréés par 'Administration
des contributions directes.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, koninklijk besluit
van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wetten op de Raad van State, gecotirdineerd bij koninklijk besluit
van 12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impéts sur les revenus 1992, arrété royal du 10 avril 1992,
Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrété royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur beige du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
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'Zij zijn ertoe gehouden, op elk verzoek, asn de ambtenaren vasn
dezelfde Administratie hun niet gebruikte boekjes te tonen.

Art. 3. Elk boekje bevat 50 uitscheurbare bladen {originelen) en

™ 50 vastgehechte bladen (duplicaten) die door de drukker van 1 tot 50 |

worden genummerd.

De inschrijvingen op de uitscheurbare bladen die als ontvangstbe-
wijs aan de cliénten worden overhandigd, worden op de vastge-
hechte bladen overgebracht door middel van carbonpapier of van
een laag carbon of ander produkt.

Art, 4. De nummering van de boekjes geschiedt per jaar. Het
nummer van het boekje moet op de omslag van het boekje en op elk
ontvangstbewijs worden vermeld.

Art. 5. Al de in artikel 320 van het Wetboek van de inkomstenbe-

lastingen 1992 beoogde bedrijfsontvangsten, de provisies en voor-
schotten inbegrepen, moeten aanleiding geven tot uitreiking van het
ontvangstbewijs. *

Ontheffing van de verplichting tot het opstellen en het uitreiken
van het ontvangstbewijs wordt nochtans toegestaan voor de beta-
lingen die op de postrekening of op een bankrekening van de
begunstigde worden gedaan.

Eenzelfde ontheffing wordt toegestaan voor de betalingen waar-

" voor op het stuk van de belasting over de toegevoegde waarde een |

kwitantie wordt uitgereikt overeenkomstig artikel 2, laatste lid van
het koninklijk besluit nr. 1, van 23 juli 1989 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
weaarde.

Art, 6, Wanneer de belasting over de toegevoegde waarde
verschuldigd is, moeten de maatstaf van heffing, het tarief en het
}t:edrag van die belasting afzonderlijk op het ontvangsthewijs voor-

omen.

Dagboek

Art. 7. V6or elk gebruik wordt het in artikel 1 beoogde daghoek,
om te worden genummerd en geparafeerd, voorgelegd aan de hoofd-
controleur der directe belastingen van het gebied, die het op de
eerste bladzijde voorkomende attest invult.

Art. 8. Op het einde van elke dag wordt het in de ontvangstbewijs-
boekjes ingeschreven bedrag van de ontvangsten, het bedrag van de
ontvangsten, gedaan door bemiddeling van de postrekening of van
een bankrekening van de begunstigde en de ontvangsten waarvoor
de in artikel 5, laatste lid, bedoelde kwitantie is uitgereikt, overge-
bracht naar het dagboek, per inning, belasting over de toegevoegde
waarde niet inbegrepen. : .

De personen die meer dan één ontvangstbewijsboekje per maand
gebruiken, mogen het totale bedreg van de in elk boekje vermelde
ontvangsten, op de afsluitingsdatum van het boekje, in zijn geheel
naar het daghoek overbrengen, op voorwaarde dat zij de opgave van
de genoemde ontvangsten bij het boekje voegen.

Het dagboek wordt afgesloten op het einde van elk jaar.

Art. 9. De uitgaven worden in het dagboek ingeschreven, post per
post, hetzij bij het ontvangen van de factuur of van het bewijsstuk,
hetzij op de datum van betaling wanneer voor de overeenkomstige
uitgave geen factuur of bewijsstuk werd geleverd.

Het gedeelte « Uitgaven » van het dagboek is derwijze opgevat dat
het tegelijkertijd dienstig is als boek voor inkomende facturen
inzake belasting over de toegevoegde waarde.

Art, 10. In afwijking van de artikelen 8 en 9 mogen de in artikel 1
bedoelde personen die hun boekhouding voeren met behulp van een
computer, de inschrijvingen in het dagboek beperken tot één
samenvattende boeking per maand die blijkt uit een computerlis-
ting conform het model van het dagboek.

Overgangs-, opheifings- en uitvoeringsmaatregelen

Art, 11, Het ministerieel besluit van 4 februari 1971 tot vastlegging
van het model van het onivangstbewijsboekje en van het dagboek te
gebruiken door personen die een vrij beroep uitoefenen en die,
wegens dat beroep, belastingplichtuen inzake belasting over de
toegevoegde waarde zijn, wordt op_" ven.

Art, 12, Het dagboek en de ontvangstbewijsboekjes waarvan het
mode! werd vastgelegd bij het ministerieel besluit van 4 februari 1871
zoals dat bestond alvorens te zijn opgeheven door artikel 11 van dit
besluit, mogen verder worden gebruikt tot uitputting van de voor-
raad.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1992.

Brussel, 28 september 1992.
Ph. MAYSTADT

Iis sont tenus, & toute demande, de présenter aux fonctionnaires
de la méme Administration leurs carnets non utilisés.

Art. 3. Chaque carnet contient 50 feuillets détachables (originaux)
et 50 feuillets fixes (duplicata) numérotés de 1 & 50 par l'imprimeur.

Les inscriptions des feuillets détachables qui sont remis comme
regus aux clients, sont reproduites sur les feuillets fixes au moyen
d'un papier carbone ou d'un 2nduit au carbone ou autre.

Art. 4, La numérotion des carnets est faite par annéde. Le numéro
du carnet est inscrit sur la couverture du carnet et sur chaque regu.

Art. 5. Toutes les recettes professionnelles visées a V'artigle 320 du
Code des impéts sur les revenus 1992, y compris les provisions et
acomptes, doivent donner lieu a délivrance du regu.

Dispense d'établir et de délivrer le regu est cependant accordée
pour les paiements faits au compte de chéques postaux ou a un
compte bancaire du bénéficiaire.

Une méme dispense est accordée pour les paiements qui donnent
lieu & délivrance d’'une quittance en matiére de taxe sur la valeur
ajoutée conformément & l'article 2, dernier alinéd, de Yarrété royal
n° 1, du 23 juli 1969, relatif aux mesures tendart & assurer le paie-
ment de la taze sur la valeur ajoutée.

Art. 6. Lorsque la taxe sur la valeur ajoutée est due, la base
d'imposition,-le taux et le montant de cette taxe doivent apparaitre
distinctement au regu.

Livre journal

Art. 7. Préalablement a tout usage, le livre journal visé a
Particle ler est soumis, pour étre coté et paraphé, au contrdleur en
chef des contributions directes du ressort, qui y compléte la formule
d'attestation figurant en premiére page.

Art. 8. A la fin de chaque journée, le montant des recettes reprises
aux carnets de regus, le montant des recettes faites par l'intermé-
diaire du compte de chéques postaux ou d'un compte bancaire du
bénéficiaire et des recettes pour lesquelles la quittance visée &
Tarticle §, dernier alinéa, a été délivrée, est reporté au livre journal,
par perception, taxe sur la valeur ajoutée non comprise.

Les personnes qui utilisent plus d'un carnet de recus par mois,
peuvent reporter globalement au livre journal, a la date de cléture
du carnet, le montant total des recettes figurant & chaque carnet, a
condition de joindre au carnet le relevé desdites recettes.

Le livre journal est cldturé & la fin de chaque année.

Art. 8. Les dépenses sont inscrites au livre journal, poste par
poste, soit & la réception de la facture ou du document justificatif,
soit & la date du paiement si la dépense n'a donné lieu & aucune
facture ou document justificatif.

La partie « Dépenses » du livre journal est congue de maniére &
servir en méme temps de facturier d’entrée en matiére de taxe sur
la valeur ajoutée.

Art. 10. Par dérogation aux articles 8 et 9, les personnes visées 3
'article ler qui tiennent ieur comptabilité & I'aide d'un ordinateur
peuvent limiter les inscriptions au livre journal & une écriture
mensuelle récapitulative qui ressort d’un listing d’ordinateur
conforme au modéle du livre journal.

Mesures transitoires, abrogatoires et d’exécution

Art, 11. L'arrété ministériel du 4 février 1971 déterminant le
modéle du carnet de regus et du livre journal & utiliser par les
personnes qui exercent une profession libérale et qui, en faison de
cette activité, sont des assujettis a la taxe sur la valeur ajoutée, est
abrogé. .

Art. 12. Le livre journal et les carnets de recus du modele fixé par
Parrété ministériel du 4 février 1971 tel qu'il existait avant d’étre
abrogé par l'article 11 du présent arrété, peuvent &tre utilisés
jusqu'a I'épuissement du stock.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1992,

Bruxel es, 28 septembre 1992,
Ph, MAYSTADT
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Rijlage 1 van het ministerieel besluit van 28 september 1992
Model van het boekje (omslag) :

[F — 3619]
Koninkrijk Belgié ‘ Boekje nr. ......
MINISTERIE VAN FINANCIEN

Administratie der directe belastingen

Or;wangsmewijsboekjebevamde 50 uit te scheuren bladen en 50 vastgehechte bladen (duplicata), genummerd van 1 tot 50, te gebruiken,
ter uitvoering van artikel 320 van het Wetboek van de hk(;menbelasu'ngen 1992, door de personen die een vrij beroep uitoefenen en die.

wegens dat beroep, belastingplichtigen inzake belasting over de toegevoegde waarde zijn.

Zegel van de Administratie N.B. - Dit boekje moet gedurende zes jaar worden
der directe belastingen bewaard te rekenen vanaf ! januari van
- het jaar van gebruik van het laatste oni-
vangstbewijs,

Model van het ontvangstbewijs en van het duplicaat :

Boekje nr. .ovvvrcennnees . ' _ Naam, voornaam, adres en beroep
Ontvangstbewijs nr. ....... ' van de titularis
Nr, BTW & icinesinnennnd

Onivangen Van ...e.eveesiersescssssessersrnscissses e N rEsNNe st ehrrere s r R e re R R R Osas e kot Rarisrannennsee e tseheisaratnrtann

MeAtssesATINEa ORI IINRIIEIYINSII RIS WeessEseeNsL Rt IIsr PO IR, tecesennsonvn Ty T L T T T Y T PR PO P P PR Py PYP PP asarsencres

............................... L L Y LT T T T P T TP Y P YT YT Y

% swesvresssesrecerrsrscen ssvesss D D D L T L L L T L S T YR TYY T TR YRR PP PP PN reocess seesseroran

als :
provisie, honorarium, bezoidiging, terugbetaling
Van KOSIEN, cecerrerimmnasrsereesansannes reresenes cemonreveenneresnrs (1) rvesessereres erervevenasres crerbrcesesensserrrsareae F
BTW ! cirerineiennecess POL OP snvimsecrsssensionionceranes T ¥ T F
ereesvareesienss DOL OD tevirresinnsssnsansisnngornes F@ e Sosssosssssvieesoiesscesscieiesseasessesies E
Totaal ceenne ciesprbressesensanrrisansrrars W F
Zegel van de Administratde . ieeeerrerssrrenerarenerens v ressserssssaraisanienes 18..

der directe belastingen

. (handtekening)
(1) Doorhalen wat niet past en eventueel aanvullen. .
(2) De BTW is onder de in anikel 45 van het BTW-wetboek gastelde voorwaarden slechts aftrekbaar

indien het ontvangstbewijs geldt als factuur,

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 28 september 1992,

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT
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Annexe 1 de l'arrété ministériel du 28 septembre 1992
Modele du carnet (couverture) :

Royaume de Belgique

MINISTERE DES FINANCES

Administration des contributions directes

Carnet de regus contenant 50 feuillety détachables et 50 feuillets fixes (duplicata), numérotés de 1 4 50, 4 uiiliser, en exécution de l'article
320 du Code des impdts sur Jes revenus 1992, per les personnes qui exercent une profession libérale et qui, en raison de cette activité. sont

des assujentis 3 la taxe sur la valeur ajoutée.

N.B. - Ce carnet doit &tre conservé pendant six ans
& darer du ler janvier de I'année durant la-
quelle le demier regu a été utilisé,

Sceau de I' Administration

Modeéle du regu et du duplicata :

Camet n® .covrerennnnne Nom, prénom, adresse et profession
N ;
Regu 0° wccevvennes du titulaire
N®TVA : verirecssnieennneane
ReqU de ivivinsrisensesencrressencesrisncecnress reraenreisisssenaRsatraerererebentatTabrastr e Rt ereth e neasetarhatatstitonatesonee sesanerane
N°® TVA : .....eeee vreeresrares seeasestsnansatarsannerassssreanseenssapursn rsaseseseaeiesesranansrsessassrstastnranrteranranrreeastrannert .
a tire de :
provision, honoraires, rémunération, rembour-
sement de fTaiS covverirerevernisssesmisssecsnsensessessnmmrense (1) cereriesreeeenneeseessnees rvreeraennn TR
TVA & coriiemsucenees POLSUD ceniracaenssssanrensessrserees F(2)  ceerenseinnnasneesssesninanens O
veremnvnsrenres POL SUP wevonrennnvmnerensesenemmenes B (8] ieeeieiieneeiinneniinastesienenaneaaanianiiens F
Total  evereesresesssensesrasrresnraneennsrantes veerevennen Fy
Sceau de I'Administration. ™ eveeeseecssnresssneseenseeseannn T - SO SRR £ I
des contributions directes
{signature)
(1) Biffer les mentions inutiles et compléter si nécessaire.
(2) La TVA n'est déductible dans les conditions de I'article 45 du Code de la TVA que si ie regu tient lieu de facture.

Vu pour étre annexé a larrélé ministériel du 28 septembre 1992,

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
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Bijlage 2 van het ministerieel besiuit van 28 september 1992
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 28 september 1992,

De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 28 september 1992.

De Minister van Financién,

"o

Ph. MAYSTADT ~
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministeriee

D2 lmister van Financién,

Ph. MAYSTADT
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Annexe 2 de l'arrété ministériel du 28 septembre 1992
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Vu pour étre annexé & arrété ministériel du 28 septembre 1992.

Le Ministre des Finances,

Ph, MAYSTADT
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Vu pour étre annexé a arrété ministériel du 28 septembre 1992,

Le Ministre dé¢s Finances,

Ph. MAYSTADT
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Vu pour étre annexé a l'arré&té ministérie] du 28 septembre 1992,

Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT
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MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 92 — 2608

9 SEPTEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 1956 tot vaststelling van het statuut
der personeelsleden van het Ministerie van Buitenlandse Zaken
en Buitenlandse Handel

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, | ‘
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 1956 tot vaststelling
van het statuut der personeelsleden van het Ministerie van Buiten-
landse Zaken en Buitenlandse Handel, inzonderheid op artikel 8,
vervangen bij het koninklijk besluit van 23 september 1975, en de
artikelen 10guater, 44bis, en 46quater, ingevoegd bij hetzelfde
besluit;

Gelet op het protokol van het Sectorcomité I, gedagtekend op
17 februari 1992;

Gelet op het advies van de Raad van State; i

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

-

Artikel 1. In artikel 8 van het koninklijk besluit van 25 april 1956

tot vaststelling van het statuut der personeelsieden van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 23 september 1975, wordt de § 2 door de
volgende bepaling vervangen :

« § 2. In de onder § 1 bedoelde periode kan de stagiair wegens
ongeschiktheid worden afgedankt met drie maanden opzegging.

Ten laatste op de datum van de beslissing tot afdanking wordt
met de betrokkene een arbeidsovereenkomst met een bepaalde
duur van drie maanden afgesloten die oveteenstemt met de in het
eerste lid bedoelde opzeggingstermijn. »

Art. 2. In artikel 44bis, van hetzelfde koninklijk besluit, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 23 september 1975, wordt de § 2
door de volgende bepaling vervangen :

« § 2. De stagiair kan wegens ongeschiktheid worden afgedankt
met drie maanden opzegging.

Ten laatste op de datum van de beslissing tot afdankmg wordt
met de betrokkene een arbeidsovereenkomst met een bepaalde
duur van drie maanden afgesloten die overeenstemt met de in het
eerste lid bedoelde opzeggingstermijn. » .

Art. 3. Artikel 10quater, tweede lid en artikel 46 quater, tweede lid,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 23 september 1§75, worden
door de volgende bepaling vervangen :

« Ten laatste op de datum van de beslissing tot afdanking wordt
met de betrckkenen een arbeidsovereenkomst met een bepaalde
duur van drie maanden afgesloten die overeenstemt met de in het
eerste lid bedoelde opzeggingstermijn. »

Art. 4, Dit besluit treedt in werking vanaf 1 januari 1992.

Art. 5. Onze Minister van Buitenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, § september 1892.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
W. CLAES

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
F. 92 — 2608 B
9 SEPTEMBRE 1992, — Arrété royal modifiant Farréié royal du
25 avril 1956 fixant le statut des agents du Ministére des Affaires
étrangéres et du Commerce extérieur

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l'arrété royal du 25 cvril 1956 fixant le statut des agents du
Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce extérieur,
notamment Varticle 8 remplacé par 'arrété royal du 23 septem-
bre 1975, et les articles 10quater, 44bis, et 46quater, ingevoegd bij
hetzelfde besluit;

Vu le protocole du Comité de Secteur I, daté du 17 février 1992;

Vu ravis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeéres,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A Yarticle 8 de I'arrété royal du 25 avril 1956 fixant le
statut du 25 avril 1958 fixant le statut des agents du Ministére des
Affaires étrangéres et du Commerce extérieur, modifié par larrété
royal du 23 septembre 1975, le § 2 est remplacé par la disposition
suivante :

« § 2. Au cours de la période visée au § 1¢, le stagiaire peut étre
licencié pour cause d'inaptitude moyennant un préavis de
trois mois.

Au plus tard a la date de la décision de licenciement, il est conclu
avec lintéressé un contrat de travail a durée déterminée de
trois mois correspondant au délai de préavis yisé & I'alinéa 1ev.»

Art. 2. A Tarticle 44bis, du méme arrété, inséré par l'arrété royal
du 23 septembre 1975, le § 2 est remplacé par la disposition
suivante : ’

« 2, Le stagiaire peut &tre licencié pour cause d'inaptitude moyen-
nant un préavis de trois mois.

Au plus tard 4 la date de la décision de licenciement, il est conclu
avec lintéressé un contrat de travail & durée déterminée de
trois mois correspondant au délai de préavis visé & l'alinéa ler, »

Art. 3. L’article 10quater, alinéa 2 et Y'article 46quater, alinéa 2,
insérés par l'arrété royal du 23 septembre 1975 sont remplacés par

- la disposition suivante :

« Au plus tard a la date de la décision de licenciement, il est conclu
avec les intéressés un contrat de travail & durée déterminée de
trois mois correspondant au délai de préavis visé a I'alinéa 1er. »

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets & partir du 1er jan-
vier 1992,

Art. 5. Notre Ministre des Affaires étrangéres est chargé de
Texécution du présent arrété.

Donné i Motril - Espagne, le § septembre 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires étrangéres,
W. CLAES



